
Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

OHIKO OSOKO BILKURA / PLENO ORDINARIO

2024KO OCTUBRE 29A / 29 DE OCTUBRE DE 2024

ETORRITAKOAK / ASISTENTES

ALKATE-UDALBURUA / ALCALDESA
Beatriz Gámiz Mata (PSE-EE / PSOE)

ALKATEORDEAK / TENIENTES DE ALCALDE
Rosa María Cid Seara (PSE-EE / PSOE)
Harri Araiztegi Arrizabalaga (EAJ/PNV)
José Manuel López Conde (PSE-EE / PSOE)
Miguel Ledesma Piñeiro (PSE-EE / PSOE)
Mikel Cantero Vidal (EAJ / PNV)

CONCEJALES / ZINEGOTZIAK
Juan Carlos Abascal Candás (PSE-EE / PSOE)
Ricardo Martín López (PSE-EE / PSOE)
Paul Yarza Agirregomezkorta (EH Bildu) 
Asier Ibaibarriaga Apoita (EH Bildu)
Julen Rodríguez Barrenetxea (EH-Bildu)
Idoia Goikoetxea Guridi (EH Bildu)
Jol Gisasola Garai (EAJ / PNV)
Julen Domínguez Sánchez (ELKARREKIN ERMUA) 
Alberto García-Abad Sánchez (ELKARREKIN ERMUA)
Francisco Javier Sánchez Gómez (PP)
Mónica Martín-Lorente Rabanete (PP)
 

IDAZKARIA / SECRETARIO

Juan Agustín Villafranca Bellido

ETORRI EZ DIRENAK / AUSENTES

Akta  hau  Osoko  Bilkuraren 
grabazioarekin  osatzen  da.  URL  honen 
bidez eskura daiteke grabazioa:

https://www.ermua.eus/eu/
sesiones_organos_gobierno/pln202417

La presente Acta se completa con la 
grabación  del  Pleno  a  la  que  se  puede 
acceder a través de la siguiente URL:

https://www.ermua.eus/es/
sesiones_organos_gobierno/pln202417
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Idazkari jaunak bilera hasteko behar 
besteko quoruma dagoela frogatu ondoren, 
Alkate-Udalburu  andreak  bilkurari  hasiera 
eman  dio  eta  publikoa  dela  adierazi  du. 
Jarraian  gai-zerrendako  gaiak  aztertzeari 
ekin dio.

Una  vez  comprobada  por  el  Sr. 
Secretario  la  existencia  de  quórum 
necesario  para  poder  iniciar  la  sesión,  la 
Sra.  Alcaldesa-Presidenta abre la misma y 
la  declara  pública.  Seguidamente  se 
procede a tratar los asuntos incluidos en el 
orden del día.

Udaletxeko  bilkura  aretoan,  2024ko 
urriaren  29an  19:00etan,  orrialdearen 
hasieran  adierazten  diren  udalkide  jaun-
andreak  lehenengo deialdian  bildu  dira, 
ohiko  bilkuran.

En el  salón  de sesiones  de la  Casa 
Consistorial,  a  las  19:00  del  día  29  de 
octubre de 2024,  en primera convocatoria, 
se reúnen las señoras y señores miembros 
de la Corporación antes citados, en sesión 
ordinaria.

GAI ZERRENDA ORDEN DEL DÍA

1. BILKURAN  DAUDEN  PERTSONEI 
EGUNEKO  GAI-ZERRENDAKO 
EDOZEIN  GAIREKIN  ZERIKUSIA 
DUEN  EDOZER  GAUZA 
GARRANTZITSU  JAKITERA 
EMATEKO  ALKATEAREN 
GONBIDAPENA

1. INVITACIÓN  A  LAS  PERSONAS 
ASISTENTES  A  QUE  COMUNIQUEN 
CUALQUIER  INTERÉS  RELEVANTE 
QUE PUDIERA EXISTIR EN RELACIÓN 
CON CUALQUIERA DE LOS ASUNTOS 
INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DÍA DE 
LA SESIÓN 

Bilkuran  dauden  pertsonei  eguneko 
gai-zerrendako  edozein  gairekin  lotutako 
edozein interes zuzen eta garrantzitsu jakitera 
emateko  Alkate-Udalburu  andreak  egin  dien 
gonbidapenari pertsona horiek erantzun diote 
ez  dela  beraiengan  gertatzen  abstenitzera 
behartzen duen inolako arrazoirik.

A  la  invitación  de  la  Sra.  Alcaldesa-
Presidenta para que las personas asistentes a 
esta sesión comuniquen si  tienen un interés 
relevante  en  relación  con  cualquiera  de  los 
asuntos  incluidos  en  el  orden  del  día, 
responden  que  no  concurre  en  ellas  causa 
alguna que les obligue abstenerse.

Bilkura publikoa da eta herritarrei irekia. La sesión es pública y abierta a la ciudadanía.

2. 2024/09/30EKO,  2024/10/11KO  ETA 
2024/10/22KO OSOKO BILKURETAKO 
AKTAK ONARTZEA

2. APROBACIÓN  DE  LAS  ACTAS  DE 
PLENO  DE  FECHAS 
30/09/2024,11/10/2024 Y 22/10/2024

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

Aldeko botoak: 17

 PSE-EE / PSOE: 6

 EH Bildu: 4

 EAJ / PNV: 3

 Elkarrekin Ermua: 2

 PP: 2

Kontrako botoak: 0

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 17

 PSE-EE / PSOE: 6

 EH Bildu: 4

 EAJ /PNV: 3

 Elkarrekin Ermua: 2

 PP: 2

Votos en contra: 0

Abstenciones: 0

Toki  Erakundeen  Antolaketa, 
Funtzionamendua eta Araubide Juridikoaren 
Erregelamendua  onartzen  duen  azaroaren 
28ko  2568/1986  Errege  Dekretuaren  36. 
artikuluan  eta  Korporazioaren  berezko 
Erregelamendu Organikoaren 43. artikuluan 
ezarritakoari  jarraituz,  2024,11/10/2024  eta 
2024/10/22ko bileretako aktak onartu dira.

Conforme  a  lo  preceptuado  en  los 
artículos 36 del Real Decreto 2568/1986, de 
28 de noviembre, por el que se aprueba el 
Reglamento  de  Organización, 
Funcionamiento y Régimen Jurídico de las 
Entidades  Locales  y  43  del  Reglamento 
orgánico propio de la Corporación,  quedan 
aprobadas las actas correspondientes a las 
sesiones  de  fechas  30/09/2024,11/10/2024 
Y 22/10/2024.

3. ALKATETZAREN DEKRETUEN BERRI 
EMATEA

3. DAR CUENTA DE LOS DECRETOS DE 
ALCALDÍA

Udal Batzarra jakinaren gainean geratu 
da.

El Pleno se da por enterado.

4. ZINEGOTZI  ORDEZKARIAK 
IZENDATZEARI BURUZKO 3295/2024 
ALKATETZA  DEKRETUAREN  BERRI 
EMATEA

4. DAR  CUENTA  DEL  DECRETO  DE 
ALCALDÍA Nº 3295/2024, RELATIVO AL 
NOMBRAMIENTO Y DESIGNACIÓN DE 
TENIENTES  DE  ALCALDESA  Y 
CONCEJALES/AS DELEGADOS/AS

Udal Batzarra jakinaren gainean geratu 
da.

El Pleno se da por enterado.

5. ALKATEORDEAK  ETA  TOKIKO 
GOBERNU-BATZORDEKO  KIDEAK 
IZENDATZEARI BURUZKO 3296/2024 

5. DAR  CUENTA  DEL  DECRETO  DE 
ALCALDÍA Nº 3296/2024, RELATIVO AL 
NOMBRAMIENTO  DE  TENIENTES  DE 
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ALKATETZA  DEKRETUAREN  BERRI 
EMATEA

Udal Batzarra jakinaren gainean geratu 
da.

ALCALDESA  Y  DESIGNACIÓN  DE 
MIEMBROS  DE  LA  JUNTA  DE 
GOBIERNO LOCAL

El Pleno se da por enterado.

6. AZAROAREN  20KO  ADIERAZPEN 
INSTITUZIONALA, 2024KO HAURREN 
MUNDUKO EGUNA

6. DECLARACIÓN  INSTITUCIONAL  DEL 
20N,  DÍA  MUNDIAL  DE  LA  INFANCIA 
2024

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 17

 PSE-EE / PSOE: 6

 EH Bildu: 4

 EAJ / PNV: 3

 Elkarrekin Ermua: 2

 PP: 2

Kontrako botoak: 0

Abstentzioak: 0

ADIERAZPEN INSTITUZIONALA

Egun,  mundu  osoan  eta  baita  hemen  ere, 
haurrak eta nerabeak indarkeriazko egintzen 
biktima dira haurtzaroaren etapa guztietan eta 
gertueneko  beren  ingurunetan1;  eta,  sarri, 
konfiantzazko  edo  beren  hezkuntza, 
gaikuntza,  hazkunde  edo  babesaren 
arduradun  diren  pertsonen  aldetik.  Mehatxu 
hori are larriagoa da neskato eta emakumezko 
nerabe,  desgaitu eta gatazka-eremuetan bizi 
direnen kasuan.  
Europako Kontseiluaren arabera, 5 umetik 1ek 
sexu-abusuak  pairatuko  ditu  18  urte  bete 
aurretik.  Espainiako  estatistikek  ere  diote 
haurren eta nerabeen % 83 eta % 91 bitartean 
indarkeriazko  egintzen  biktima  direla 

Votos a favor: 17

 PSE-EE / PSOE: 6

 EH Bildu: 4

 EAJ /PNV: 3

 Elkarrekin Ermua: 2

 PP: 2

Votos en contra: 0

Abstenciones: 0

DECLARACIÓN INSTITUCIONAL

Hoy,  en todo  el  mundo y  también  aquí,  los 
niños,  niñas y adolescentes  sufren actos de 
violencia en todas las etapas de su infancia y 
en sus entornos más cotidianos4,  y muchas 
veces a manos de personas de confianza o 
que tienen el deber de educarles, entrenarles, 
criarles  y  protegerles.  La  amenaza  es  aún 
mayor  para  las  niñas  y  las  adolescentes, 
aquellos y aquellas con alguna discapacidad y 
quienes se encuentran en zonas de conflicto.  
El Consejo de Europa estima que 1 de cada 5 
niños y niñas sufrirá  abuso sexual  antes de 
cumplir  18  años.  Asimismo,  las  estadísticas 
en España revelan que entre el 83% y el 91% 
de  los  niños,  niñas  y  adolescentes  sufren 
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

haurtzaroaren  etapa  ezberdinetan  eta 
ingurune  ugaritan2.  Halaber,  “Teknologiaren 
Eragina Nerabezaroan”3 izeneko txostenaren 
arabera,  3  gaztetik  1  eskola-jazarpenaren 
biktima  izan  daiteke.  Eta,  hala  ere,  salatu 
eta/edo  jakinarazten  diren  indarkeriazko 
egoerak ez dira % 10era ere iristen.   

Haurren  arkako  indarkeriak  sor  ditzakeen 
kalteek haurraren bizitza osoan zehar eragin 
dezakete,  eta  maila  ezberdinetan:  kognitibo, 
fisiko  zein  emozionalean.  Horrexegatik, 
berebiziko  garrantzia  du  kalteari  aurrea 
hartzeak.  

2024ko Haurren Munduko Eguna haurrentzat 
eta  nerabeentzat,  beraiekin  eta  beren  alde 
ekiteko mundu mailako egun bat da. Haurren 
Eskubideei  buruzko  Konbentzioaren  (HEK) 
onartzea  (azaroaren  20a)  ospatzeko  eguna 
da.  Aurtengo  helburua  da  eragile  guztien 
−haurrak eta nerabeak barne− konpromiso bat 
bultzatzea,  indarkeriarik  gabeko  ingurune 
seguru  eta  babesletan  bizi  daitezen.  Eta 
deialdi horrekin bat egiten du Ermuko Udalak, 
UNICEF  Euskal  Herriko  Batzordearekin 
batera; izan ere, guztiok “Haurrak gara”. 
 

2024ko  Haurren  Munduko  Eguna 
indarkeriaren  kontrako  babes-ekintzak 
prebentzioan ardazteko eta aipatu prebentzioa 
aldarrikatzeko erabil  dezagun, kalteari aurrea 
hartuz  eta  haurrak  eta  nerabeak  ere  beren 
babesaren  eragile  aktibo  bilakatuz.  Zeren, 
behin eta berriz gogorarazten diguten bezala, 
guztiok  #haurrakgara.  Hala  dira  gaur  egun, 
eskubide  osoko  herritarrak  dira,  eta 
indarkeriarik gabe bizitzeko eskubidea dute. 
 

Haurrek  eta  nerabeek  parte  hartzeko 
eskubidea  dute,  dagozkien  gaien  inguruko 
ideiak  eta  proposamenak  garatuz  eta 

actos de violencia en diversas etapas de su 
infancia  y  en  múltiples  entornos5.  De  la 
misma forma, el informe sobre el “Impacto de 
la  Tecnología  en  la  Adolescencia”6  señala 
que 1 de cada 3 jóvenes puede estar siendo 
víctima  de  acoso  escolar.  A  pesar  de  ello, 
menos  del  10%  de  las  situaciones  de 
violencia es denunciada y/o notificada.   

El  daño  que  produce  la  violencia  contra  la 
infancia puede afectar  a lo  largo de toda la 
vida  del  niño  o  la  niña,  y  en  varias 
dimensiones,  tanto  cognitiva,  como  física  o 
emocional.  Por  ello,  es  fundamental  llegar 
antes de que dicho daño se produzca.  

El Día Mundial de la Infancia 2024 es un día 
mundial de acción para, con y por, los niños, 
niñas y adolescentes. El día para conmemorar 
la  adopción  de  la  Convención  sobre  los 
Derechos  del  Niño/a  (CDN,)  el  20  de 
noviembre,  este  año  está  centrado  en 
promover  un  compromiso  de  todos  los 
actores,  incluida  la  infancia  y  adolescencia, 
para  que  vivan  en  entornos  seguros  y 
protectores,  libres  de  violencia.  Este  es  un 
llamamiento al que se suma el Ayuntamiento 
de Ermua junto a UNICEF Comité País Vasco 
ya que todos y todas “Somos Infancia”.  
 
Este 2024, promovamos que El Día Mundial 
de la Infancia sirva para reivindicar y focalizar 
las  acciones  de  protección  frente  a  la 
violencia, hacia la prevención, llegando antes 
que  el  daño  se  produzca,  e  involucrando 
como agentes activos en su propia protección 
a  los  propios,  niños,  niñas  y  adolescentes, 
porque tal y como ellos y ellas nos recuerdan 
#somosinfancia. Lo son hoy, son ciudadanos 
y  ciudadanas  de  pleno  derecho,  con  el 
derecho a vivir sin violencia. 
Los  niños,  niñas  y  adolescentes  tienen  el 
derecho  a  participar,  aportando  ideas  y 
propuestas  sobre  aquellos  temas  que  les 
afectan,  colaborando  con  las  personas 
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helduekin  batera  lan  eginaz  espazio  seguru 
eta  babesleen  eraikuntzan.  Indarkeriaren 
kontrako babesa kezkarik  nagusienetako bat 
da  egungo  haur  eta  nerabeen  artean. 
Horregatik, arazoa konpontzen lagundu behar 
dute,  ideiak  eta  proposamenak  aurkeztuz 
tokiko mailako partaidetza-espazioetatik.  
 

Horretarako,  indarkeriaren  prebentzioan 
aurrera egiteko:   

1. Haurren  garapen  osoa  bermatzeko, 
besteren artean, Haurren Eskubideei buruzko 
Konbentzioaren 19. Artikulua gauzatu beharra 
dago. Beraz, lege-, administrazio-, gizarte- eta 
hezkuntza-izaerako  neurri  egoki  guztiak 
ezartzeko konpromisoa hartzen dugu haurrak 
kalte  edo  abusu  fisiko  edo  mental, 
arduragabekeria,  zabartasun,  tratu  txar  edo 
esplotazio  guztietatik,  sexu-abusua  barne, 
babesteko haurra  bere  aita-amaren,  legezko 
ordezkariaren edo bere gaineko ardura duen 
beste  edozein  pertsonaren  zaintzapean 
dagoen bitartean. 
 

2. Haurrak  eta  nerabeak  indarkeriaren 
aurka  erabat  babesteari  buruzko  ekainaren 
4ko  8/2021  Lege  Organikoa  tokiko  mailan 
gauzatzeko lan egingo dugu.  
 
3. Halaber,  2/2024  Legea,  otsailaren 
15ekoa,  Haur  eta  Nerabeena,  tokiko  mailan 
osotasunean  sustatuko  dugu,  arreta  berezia 
eskainiz  haurren  eta  nerabeen  kontrako 
indarkeria-egoeren prebentzioa, detekzioa eta 
babesa  arautzen  duen  bere  V.  Tituluari. 
Horrez gain, hirugarren eta laugarren xedapen 
gehigarriak ere aintzat hartuko ditugu; hau da, 
Haurren  eta  nerabeen  kontrako  indarkeriari 
aurre  egiteko  2022-2025  aldirako  Euskal 
estrategia integrala eta haurren eta nerabeen 
kontrako  indarkeriari  aurre  egiteko  sektore-

adultas  en  la  construcción  de  espacios 
seguros y protectores. La protección frente a 
la  violencia  es  una  de  las  principales 
preocupaciones  que  ellos  y  ellas  tienen 
actualmente.  Por  eso,  contribuyen  a 
solucionarla  aportando  ideas  y  propuestas 
desde  los  espacios  de  participación  a  nivel 
local.  

Por ello, para avanzar en la prevención de la 
violencia:   

1. Para el pleno desarrollo de la infancia, 
se  requiere,  entre  otros,  la  realización  del 
Articulo  19  de  la  Convención  sobre  los 
Derechos  del  Niño/a.  Por  lo  tanto,  nos 
comprometemos a  tomar  todas las  medidas 
legislativas,  administrativas,  sociales  y 
educativas  apropiadas  para  proteger  a  la 
infancia  contra  toda  forma  de  perjuicio  o 
abuso  físico  o  mental,  descuido  o  trato 
negligente,  malos  tratos  o  explotación, 
incluido el abuso sexual, mientras el niño o la 
niña  se  encuentre  bajo  la  custodia  de  su 
padre/madre, de un/a representante legal o de 
cualquier otra persona a su cargo. 

2. Avanzaremos en la implementación a 
nivel local de la Ley Orgánica 8/2021, de 4 de 
junio, de protección integral a la infancia y la 
adolescencia frente a la violencia.  
 
3. De  igual  forma,  promoveremos  la 
implementación a nivel local de la Ley 2/2024, 
de 15 de febrero, de infancia y adolescencia 
de  modo  integral  y  poniendo  especial 
atención,  en  su  Título  V,  referente  a  la 
prevención,  detección  y  protección  frente  a 
situaciones de violencia contra la infancia y la 
adolescencia.  Teniendo  en  cuenta,  además, 
las disposiciones adicionales tercera y cuarta, 
es  decir  a  la  Estrategia  Vasca  contra  la 
Violencia hacia la Infancia y la Adolescencia 
2022-2025,  y  al  desarrollo  de  protocolos 
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

protokoloen garapena. 
 

4. Haur  eta  nerabeengandik  gertuen 
dagoen  administrazioa  garen  heinean, 
indarkeriaren  prebentzioaren  inguruan 
sentsibilizatu,  hezi  eta  komunitate-espazioak 
sortzeko  eta  haurrak,  nerabeak,  familiak, 
zaintzaileak  eta,  oro  har,  gizarte  osoa 
aipatuan  inplikatzeko  konpromisoa  hartzen 
dugu.   

5. Haur  eta  nerabeei  zuzenduriko  kirol-, 
kultura-,  hezkuntza-  eta  aisialdi-izaerako 
jarduketak  egingo  ditugu,  dagokion  babes-
politika guztiak bermatuz jarduketa horietan.  

6. Beharrezko  gaikuntza,  heziketa  eta 
erreminta  guztiak  bermatuko  dizkiegu 
haurrekin  lan  egiten  duten  gizarte 
zerbitzuetako,  haur,  kirol,  hezkuntza,  kultura, 
osasun arloetako eta tokiko segurtasun indar 
eta  kidegoetako  profesional  guztiei  balizko 
indarkeria-arriskuko  kasuak  detektatu  eta 
garatzeko gai izan daitezen.   

7. Eskubide osoko eragile diren heinean 
eta  beren  adinaren  eta  garapen-fasearen 
arabera,  beharrezko  informazio  eta  heziketa 
guztia bermatuko diegu haurrei  eta nerabeei 
beren  burua  eta  beren  kideak  balizko 
indarkeriazko  kasuen  aurrean  babesteko  gai 
izan  daitezen.  Halaber,  beren  iritziak  eta 
ideiak  ere  aintzat  hartuko  ditugu  indarkeria 
prebenitzeko  xedearekin  eginiko 
proposamenei dagokienez. 

8. Beharrezko  erremintak  eta  babesa 
emango  dizkiegu  familia,  guraso  eta 
zaintzaileei,  hazkuntzaren fase ezberdinetan, 
beren guraso-eginkizunak bete ditzaten.  
 

9. Tokiko  gure  biztanleriari  zuzenduriko 

sectoriales de actuación frente a la violencia 
contra la infancia y la adolescencia. 
 
4. Como administración más cercana a la 
infancia y adolescencia, nos comprometemos 
a  sensibilizar,  formar,  establecer  espacios 
comunitarios,  involucrar  a  niños,  niñas  y 
adolescentes,  familias  y  cuidadores  y 
ciudadanía en general en la prevención de la 
violencia.   

5. Realizaremos  actividades,  deportivas, 
culturales, educativas, de ocio y tiempo libre, 
dirigidas  a  la  infancia  y  la  adolescencia, 
asegurando contar en ellas y con las políticas 
de salvaguarda adecuadas.  

6. Aseguraremos  que  los  y  las 
profesionales  de servicios  sociales,  infancia, 
deportes, educación, cultura, salud, cuerpos y 
fuerzas  de  seguridad  locales,  etc.,  que 
realizan acciones con la infancia, cuenten con 
la  capacitación,  formación  y  herramientas 
adecuadas para detectar  y  abordar  posibles 
casos de riesgo de violencia.   

7. Aseguraremos que los niños,  niñas y 
adolescentes,  como  agentes  de  pleno 
derecho, en función de su edad y desarrollo, 
reciban  información  y  formación  para 
autoprotegerse  y  proteger  a  sus  pares  ante 
posibles casos de violencia y que se les tenga 
en  cuenta  a  la  hora  de  aportar  propuestas 
vinculadas con la prevención de la violencia. 

8. Proveeremos  a  las  familias,  padres, 
madres  y  cuidadores/as,  herramientas  y 
apoyo en diferentes etapas de la crianza, para 
el ejercicio de sus funciones parentales.  
 

9. Realizaremos  campañas  dirigidas  a 
nuestra  población  local  que  contribuyan  a 
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kanpainak  egingo  ditugu,  haurren  aurkako 
zenbait  indarkeria  motaren  aurrean 
permisiboegia izan daitekeen gizarte-ikuspegi 
hori gainditzeko.   

Haurren eta nerabeen eskubideak bermatzea 
nahitaez bete beharreko gai kolektibo bat da: 
aurrean  dituen  erronkek  mundu,  estatu, 
erkidego  eta  tokiko  mailako  erantzun 
koordinatuak  eta  progresiboak  eskatzen 
dituzte. Beren parte-hartzearekin diseinaturiko 
erantzunak,  alegia.  Horrexegatik,  Haurren 
Eskubideei buruzko Konbentzioa 1990. urtean 
berretsi  ostean,  herri-administrazio  guztien, 
gure kasuan,  tokiko  gobernuen  konpromisoa 
eta inbertsioa funtsezkoak dira.   
 

Udalbatzatik  egoera  horren  jakitun  gara. 
Horrexegatik,  haurren  aldeko  inbertsio 
handiago  eta  eraginkorrago  bat  sustatzeko 
konpromisoa  hartzen  dugu,  haurrak  edozein 
indarkeria motaren aurrean hobeto babesteko 
eta tokiko mailan haurren aurkako indarkeria 
prebenitzeko  xedea  duten  lan-metodoak 
abiarazteko  beharrezkoak  diren  bitartekoen 
esleipena bermatuz.  
 

Ondorioz,  adierazpen  honen  bitartez,  gure 
konpromisoa  berretsi  nahi  dugu  2024ko 
Haurren Munduko Egun honetan. 
 
 Ermuan, 2024ko azaroaren20an. 

superar  la,  en  algunos  casos,  visión  social 
permisiva  ante  ciertos  tipos  de  violencias 
contra la infancia.  

Asegurar la consecución de los derechos de 
niños, niñas y adolescentes es una cuestión 
colectiva  y  de  obligado  cumplimiento,  los 
desafíos  a  los  que  se  enfrentan  requieren 
respuestas coordinadas y escaladas,  a nivel 
global,  estatal,  autonómica  y  local. 
Respuestas  que  cuenten  siempre  con  su 
participación.  Por  ello,  tras la  ratificación en 
1990  de la  Convención  sobre  los  Derechos 
del Niño/a, es fundamental el compromiso y la 
inversión  que  hacen  todas  las 
administraciones  públicas,  en  nuestro  caso 
los gobiernos locales.   

Desde la corporación local no somos ajenos a 
esta realidad.  Por ello,  nos comprometemos 
con  la  promoción  de  una  mayor  y  más 
eficiente inversión en la infancia, garantizando 
que se asignan los recursos necesarios para 
avanzar en la protección de la infancia contra 
todo tipo de violencia, y adoptar modelos de 
trabajo  para  la  prevención  de  la  violencia 
contra la infancia a nivel local.  

Por tanto, con esta declaración, manifestamos 
nuestro  compromiso  en  el  marco  del  Día 
Mundial de la Infancia de 2024 

En Ermua, a 20 de noviembre de 2024 

7. ERMUKO  UDAL  EUSKALTEGIA 
FUNDAZIO  PUBLIKOA  IZENEKO 
TOKIKO  ERAKUNDE  AUTONOMOA 
DESEGITEA

7. DISOLUCIÓN  DEL  ORGANISMO 
AUTÓNOMO  LOCAL  DENOMINADO 
FUNDACIÓN  PÚBLICA  EUSKALTEGI 
MUNICIPAL DE ERMUA
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 17

 PSE-EE / PSOE: 6

 EH Bildu: 4

 EAJ / PNV: 3

 Elkarrekin Ermua: 2

 PP: 2

Kontrako botoak: 0

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 17

 PSE-EE / PSOE: 6

 EH Bildu: 4

 EAJ /PNV: 3

 Elkarrekin Ermua: 2

 PP: 2

Votos en contra: 0

Abstenciones: 0

Kontuan  hartu  da  Gai  Orokorren 
Informazio  Batzordearen  2024ko  urriaren 
22ko aldeko irizpena.

Considerando  el  dictamen favorable 
de  la  Comisión  Informativa  de  Asuntos 
Generales del 22 de octubre de 2024.

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

LEHENENGO.-  Ermuko  Udal  Euskaltegia 
Fundazio  Publikoa  izeneko  Tokiko 
Erakunde  Autonomoa  desegitearen 
hasierako onespena, aurtengo abenduaren 
31tik aurrerako ondorioekin.

PRIMERO.- La aprobación inicial de la 
disolución  del  Organismo  Autónomo 
Local  denominado  Fundación  Pública 
Euskaltegi  municipal  de  Ermua,  con 
efectos  del  31  de  diciembre  del 
presente año.

BIGARREN.-  2025eko  urtarrilaren  1etik 
aurrera  euskara  irakasteko  zerbitzua 
emateari uztea eta zerbitzu horri atxikitako 
instalazioak Udalak bere gain hartzea.

SEGUNDO.- Dejar de prestar el servicio 
de  enseñanza  de  euskara,  así  como 
asumir  las  instalaciones  adscritas  a 
dicho servicio, con fecha 1 de enero de 
2025.

HIRUGARREN.- Udal  hau  erakunde 
autonomo  horren  oinordekoa  izango  da, 
izaera  unibertsalarekin,  eta  desegin 
ondoren  geratu  diren  eskubide  eta 
betebehar guztietan subrogatuko da.

TERCERO.- Este  Ayuntamiento 
sucederá a dicho organismo autónomo 
con  carácter  universal,  subrogándose 
en  todos  los  derechos  y  obligaciones 
que tras la disolución del mismo queden 
pendientes.
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LAUGARREN.- Abenduaren  31n 
kobratzeko  dauden  eskubideak  eta 
ordaintzeko  dauden  obligazioak  udalaren 
aurrekontuan sartuko dira.

CUARTO.- Los derechos pendientes de 
cobro y las obligaciones pendientes de 
pago a 31 de diciembre se incorporarán 
al presupuesto municipal.

BOSTGARREN.- Ermuko Udal Euskaltegia 
Fundazio  Publikoaren  izenean  dauden 
banku-kontuak ixtea eta kitatzea.

QUINTO.- Proceder  al  cierre  y 
cancelación de las cuentas bancarias a 
nombre  de  la  Fundación  Pública 
Euskaltegi Municipal de Ermua.

SEIGARREN.-2025eko  urtarrilaren  1ean, 
erakunde autonomoko plantilla osoa udal-
plantillan eta lanpostuen zerrendan sartuko 
da, eta haien lanbide-kategoria, ordainsari-
mailak,  antzinatasuna  eta  gainerako  lan-
baldintzak aintzat hartuko dira.

SEXTO.- Con  fecha  1  de  enero  de 
2025,  la  totalidad  de  la  plantilla  del 
Organismo Autónomo se integrará en la 
plantilla  municipal  y  en  la  relación  de 
puestos de trabajo, con reconocimiento 
de  su  categoría  profesional,  niveles 
retributivos,  antigüedad  y  demás 
condiciones de trabajo. 

ZAZPIGARREN.-2025eko  urtarrilaren 
1ean,  Ermuko Udal  Euskaltegia  Fundazio 
Publikoari  bere  helburuak  betetzeko  eta 
zerbitzua  behar  bezala  emateko  atxiki 
zitzaizkion  udal-ondasun  guztiak  udal-
ondarera itzuliko dira, bai eta edozein titulu 
legitimoren  bidez  hark  eskuratu  dituen 
guztiak,  eta  desegitean  izan  ditzakeen 
baliabide eta eskubideak ere.

SÉPTIMO.- Con  fecha  1  de  enero  de 
2025, todos los bienes municipales que 
fueron adscritos a la Fundación Pública 
Euskaltegi Municipal de Ermua para el 
cumplimiento de sus fines y la correcta 
prestación  del  servicio,  revertirán  al 
patrimonio  municipal,  así  como  todos 
aquellos  que  haya  adquirido  por 
cualquier título legítimo, y los recursos y 
derechos de los que pueda disponer en 
el momento de su disolución.

ZORTZIGARREN.- Obra,  zerbitzu, 
hornidura, hitzarmen eta desegite-egunean 
indarrean  den  beste  edozein  kontraturen 
ondoriozko eskubide eta betebehar guztiak 
Udalak bere gain hartzea.

OCTAVO.- Asumir todos los derechos y 
obligaciones contractuales derivados de 
contratos  de  obras,  servicios, 
suministros, convenios y cualquier otro 
vigente en la fecha de disolución.

BEDERATZIGARREN.- Erabakia  Eusko 
Jaurlaritzako  Gobernantza,  Administrazio 
Digital  eta  Autogobernu  Saileko  Toki 
Erakundeen Erregistroari jakinaraziko zaio.

NOVENO.- El acuerdo se comunicará al 
Registro  de  Entidades  Locales  del 
Departamento  de  Gobernanza, 
Administración  Digital  y  Autogobierno 
del Gobierno Vasco.
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

HAMARGARREN.- Zerbitzuari  atxikitako 
giza  baliabideak  eta  baliabide  materialak 
transferitzeko   beharrezko  eragiketa 
material  guztiak  (zuzenean  kudeatuko 
direnak)  koordinatzeko  Alkate-udalburuari 
ahalmena  ematea,  eta  Bizkaiko  Foru 
Ogasunean, Gizarte Segurantzako Institutu 
Nazionalean  eta  bidezkoak  diren  beste 
edozein  erakundetan  beharrezko 
kudeaketak egiteko ere bai.

DÉCIMO.- Facultar a la Sra. Alcaldesa-
Presidenta  para  coordinar  todas  las 
operaciones materiales necesarias para 
la transferencia de los medios humanos 
y  materiales  adscritos  al  servicio,  que 
se asume bajo gestión directa, y realizar 
las  oportunas  gestiones  ante  la 
Hacienda  Foral  de Bizkaia,  el  Instituto 
Nacional  de  la  Seguridad  Social  y 
cualesquiera  otros  organismos  en  que 
éstas sean procedentes.

HAMAIKAGARRENA.- Alkate-udalburuari 
erabaki  hau  formalizatzeko  behar  diren 
agiri guztiak sinatzeko ahalmena ematea.

UNDÉCIMO.- Facultar  a  la  Sra. 
Alcaldesa-Presidenta  para  la  firma  de 
cuantos  documentos  sean  necesarios 
para formalizar el presente acuerdo.

HAMABIGARRENA.- Erabaki hau 30 egun 
balioduneko epean jendaurrean erakustea, 
Bizkaiko  Aldizkari  Ofizialean  eta 
Udaletxeko  iragarki-oholean  argitaratutako 
iragarkien  bidez,  interesdunek 
erreklamazioak  eta/edo  iradokizunak 
aurkez ditzaten.

DUODÉCIMO.- Someter  el  presente 
acuerdo a información pública por plazo 
de 30 días hábiles, mediante anuncios 
publicados  en  el  Boletín  Oficial  de 
Bizkaia  y  en  el  tablón  de  edictos  del 
Ayuntamiento  para  que  las  personas 
interesadas  puedan  formular 
reclamaciones y/o sugerencias.

HAMAIRUGARRENA.- Aurkeztutako 
erreklamazioak  eta  iradokizunak 
Udalbatzak  ebatziko  ditu,  erakunde 
autonomoa  behin  betiko  desegitea 
erabakiz aldi berean.

DECIMOTERCERO.- Las 
reclamaciones  y  sugerencias 
presentadas  serán  resueltas  por  el 
Ayuntamiento  Pleno,  que  acordará,  al 
mismo  tiempo,  la  disolución  definitiva 
del Organismo Autónomo.

Nolanahi  ere,  erreklamazio  edo 
iradokizunik  aurkeztu  ezean,  ez  da 
beharrezkoa  izango  beste  erabakirik 
hartzea, eta, horretarako, Idazkaritzak hori 
egiaztatzen  duen  ziurtagiria  egingo  du. 
Alkate-udalburuak,  bestalde,  ebazpena 
emango  du,  ordura  arte  behin-behinekoa 
izan den erabakia behin betiko bihurtuz eta 

No obstante, y en el  supuesto de que 
no  se  presenten  reclamaciones  ni 
sugerencias,  no  será  necesaria  la 
adopción  de  nuevo  acuerdo, 
extendiéndose  a  tales  efectos 
certificación acreditativa de tal extremo 
por  la  Secretaría.  La  Alcaldía-
Presidencia,  por  su  parte,  dictará 
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Bizkaiko  Aldizkari  Ofizialean  argitaratzeko 
aginduz.

Resolución  elevando  a  definitivo  el 
acuerdo  hasta  entonces  provisional  y 
ordenando su publicación en el Boletín 
Oficial de Bizkaia.

8. UDAL-INSTALAZIO  ETA  -
ZERBITZUAK  GARBITZEKO 
ZERBITZUA  EMATEKO  GIZARTE-
EKIMENEKO  ENPLEGU-ZENTRO 
BEREZIENTZAT  ETA  LANERATZE-
ENPRESA  ARAUTUENTZAT 
GORDETAKO KONTRATUA

8. CONTRATO RESERVADO A CENTROS 
ESPECIALES  DE  EMPLEO  DE 
INICIATIVA  SOCIAL  Y  A  EMPRESAS 
DE INSERCIÓN REGULADAS PARA EL 
SERVICIO DE LIMPIEZA DE DIVERSAS 
INSTALACIONES  Y  SERVICIOS 
MUNICIPALES

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 17
 PSE-EE / PSOE: 6
 EH Bildu: 4
 EAJ / PNV: 3
 Elkarrekin Ermua: 2
 PP: 2

Kontrako botoak: 0

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 17
 PSE-EE / PSOE: 6
 EH Bildu: 4
 EAJ /PNV: 3
 Elkarrekin Ermua: 2
 PP: 2

Votos en contra: 0

Abstenciones: 0

Kontuan  hartu  da  Gai  Orokorren 
Informazio  Batzordearen  2024ko  urriaren 
22ko aldeko irizpena.

Considerando  el  dictamen favorable 
de  la  Comisión  Informativa  de  Asuntos 
Generales del 22 de octubre de 2024.

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

BAKARRA.- Hainbat  udal-instalazio  eta  -
zerbitzu  garbitzeko  zerbitzua  emateko 
indarrean  dagoen  kontratua  2024ko 
azaroaren 2an amaituko denez, kontratazio-
espedientea ezin izan denez behar besteko 
aurrerapenarekin  izapidetu  kontratazio-
organoak  aurreikusi  ezin  izan  dituen 

ÚNICO.- Dado  que  el  contrato  vigente 
para la prestación del Servicio de limpieza 
de  diversas  instalaciones  y  servicios 
municipales finaliza  el  próximo día  2  de 
noviembre  de  2024,  no  habiéndose 
podido  tramitar  el  expediente  de 
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

gertakarien  ondorioz,  eta  kontratatu 
beharreko  zerbitzuaren  izaera  kontuan 
hartuta,  proposatzen  da  zerbitzua  ematen 
jarraitzea  interes  publikoko  arrazoiengatik, 
salbuespen  gisa  eta  aldi  baterako,  eta 
hurrengo  kontratuaren  lizitazio-prozesua 
amaitzeko behar den denborarako soilik ".

contratación  con  la  antelación  suficiente 
como  consecuencia  de  incidencias 
resultantes  de  acontecimientos 
imprevisibles  para  el  órgano  de 
contratación  y  dada  la  naturaleza  del 
servicio  a  contratar  se  propone  la 
continuidad  del  mismo  por  razones  de 
interés  público  de  forma  excepcional  y 
transitoria  y  sólo  por  el  tiempo 
imprescindible para completar el proceso 
de licitación del contrato subsiguiente.

9. "HERRI  BABESAREA"  SAREARI 
ATXIKITZEKO  ERAKUNDE-
ADIERAZPENA ONESTEA

9. APROBACIÓN  DE  LA  DECLARACIÓN 
INSTITUCIONAL  DE  ADHESIÓN  A  LA 
RED “HERRI BABESAREA”

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 17
 PSE-EE / PSOE: 6
 EH Bildu: 4
 EAJ / PNV: 3
 Elkarrekin Ermua: 3
 PP: 3

Kontrako botoak: 0

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 17
 PSE-EE / PSOE: 6
 EH Bildu: 4
 EAJ /PNV: 3
 Elkarrekin Ermua: 2
 PP: 2

Votos en contra: 0

Abstenciones: 0

Kontuan  hartu  da  Gai  Orokorren 
Informazio  Batzordearen  2024ko  urriaren 
22ko aldeko irizpena.

Considerando  el  dictamen favorable 
de  la  Comisión  Informativa  de  Asuntos 
Generales del 22 de octubre de 2024.

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO
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GIZA  ESKUBIDEEN  DEFENDATZAILEEN 
BABESARI  BURUZKO  ADIERAZPEN 
INSTITUZIONALA
Giza  eskubideak  (GGEE)  gizaki  guztien 
berezko eskubideak dira, haien arraza, sexua, 
nazionalitatea,  jatorri  etnikoa,  hizkuntza, 
erlijioa, gustu sexualak eta afektiboak edozein 
direla ere. Giza eskubideak banaezinak dira, 
elkarren  arteko  menpetasun  estua  dute  eta 
honako  hauexek  dira,  besteak  beste: 
bizitzeko  eta  askatasuna  edukitzeko 
eskubidea;  esklabotzapean  eta  torturapean 
ez  egoteko  eskubidea;  iritzi  eta  adierazpen 
askatasuna edukitzeko eskubidea;  lurraldeez 
ingurumen  osasungarrian  gozatzeko 
eskubidea;  hezkuntzarako,  lanerako  eta 
indarkeriarik gabeko bizitzarako eskubidea.

Estatuek  GGEE  guztiak  babesteko, 
sustatzeko eta gauzatzeko betebeharra duten 
arren,  planetako  eskualde  askotan  modu 
larrian  urratzen  dituztela  ikusten  dugu 
egunero.  Aldi  berean,  ikusi  ere  egiten  dugu 
giza  eskubideen  defendatzaileak  etengabe 
mehatxatu,  eraso,  jazarri  eta,  askotan,  hil 
egiten dituztela. 

Edonola  ere,  babesteko  betebeharra  ez  da 
estatuetako gobernuen ardura bakarrik. Udal-
erakundeek  GGEEak  sustatzeko  eta 
babesteko betebeharra dute Giza Eskubideen 
Nazioarteko  Zuzenbidearen  arloan  legerian 
bertan  adierazten  den  bezala.  Horrez  gain, 
gizarte  zibiletik  hurbil  daudenez  eta  harekin 
harreman estua dutenez (tokian tokikoak eta 
globalak  bat  egitean  aukerak  ere 
badituztenez),  giza  eskubideen 
defendatzaileen  babesean  eragin  ona  duten 
ekintzak egin beharko lituzkete. 

Aukera  horiek  aztertu  ondoren,  Ermuko 
Udalak  giza  eskubideek  maila  globalean 
jasaten duten urraketaren larritasunari  buruz 

DECLARACIÓN INSTITUCIONAL SOBRE LA 
PROTECCIÓN  A  DEFENSORAS/ES  DE 
DERECHOS HUMANOS
Los  derechos  humanos  (DDHH)  son 
derechos  inherentes  a  todos  los  seres 
humanos, sin distinción alguna de raza, sexo, 
nacionalidad,  origen  étnico,  lengua,  religión, 
preferencias sexuales y afectivas o cualquier 
otra  condición. Los  Derechos  Humanos  son 
indivisibles  y  estrechamente 
interdependientes  e incluyen,  entre otros,  el 
derecho a la vida y a la libertad; a no estar 
sometido  ni  a  esclavitud  ni  a  torturas;  a  la 
libertad de opinión y de expresión; al disfrute 
de los territorios en un medio ambiente sano; 
a la educación, al trabajo y a una vida libre de 
violencias. 

A pesar del deber de los Estados de proteger, 
promover y hacer efectivos todos los DDHH, 
a  diario  vemos  como  estos  son 
flagrantemente  vulnerados  en  muchas 
regiones del planeta. Al mismo tiempo, vemos 
también  como  aquellas  personas  que  los 
defienden  son  sistemáticamente 
amenazadas,  hostigadas,  perseguidas  y,  en 
reiteradas ocasiones, asesinadas.

Sin embargo, el deber de protección no recae 
exclusivamente sobre los gobiernos estatales. 
Las entidades municipales, además del deber 
de promoción y protección de los DDHH que 
se explicita en la legislación en el ámbito del 
Derecho  Internacional  de  los  Derechos 
Humanos,  deben  aprovechar  su  cercanía  y 
estrecha  relación  con  la  sociedad  civil  -así 
como las posibilidades que la conjugación de 
lo local con lo global les otorga- a la hora de 
realizar  acciones  que  tengan  un  impacto 
positivo  en  la  protección  a  defensores  y 
defensoras de derechos humanos.

Desde  el  análisis  de  estas  posibilidades,  el 
ayuntamiento  de  Ermua  ha  reflexionado 
sobre  la  gravedad  de  la  situación  de 
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

hausnartu du,  eta badaki  nolako ahalmenak 
dituen  sare  batek,  udal-arloan  herritarren 
jarduketa-eremuaren  berreskurapenerako 
ahaleginak  bateratzeko  orduan.  Gainera, 
udalaren  ekintza  ere  bada  garrantzitsua 
defendatzaileen  babesean,  haien 
zaurgarritasuna  gero  eta  handiagoa  dela 
kontuan  hartuta.  Hori  dela  eta,  gero  eta 
eremu  seguru  gehiago,  zainketa  gehiago, 
nazioarteko agerikotasun handiagoa eta gure 
udalerriko  biztanleen  sentsibilizazio 
handiagoa egon behar dira. 

Aurrean  adierazitako  guztiagatik,  Ermuko 
Udalak, adierazpen instituzional honen bidez, 
HERRI BABESAREA ekimenarekin bat egiten 
du:  Giza  Eskubideen  Defendatzaileak 
Babesteko Euskal Udal Sarea. Izan ere, udal-
administrazioen,  euskal  gizarte-erakundeen 
eta  hegoalde  globaleko  giza  eskubideen 
defendatzaileen  erakundeen  arteko 
ahaleginak  koordinatzea  dauka  helburu, 
sentsibilizaziorako,  komunikaziorako  eta 
eragin politikorako ekintza bateratuak egiteko 
eta,  horrela,  tokian  tokitik,  giza  eskubideen 
defendatzaileen babesa sustatzeko.

vulneración  de  derechos humanos  a  escala 
global,  siendo  consciente  de  las 
potencialidades que una red tiene a la hora 
de  aunar  esfuerzos  en  la  esfera  de  lo 
municipal  para  recuperar  el  espacio  de 
actuación  de  la  ciudadanía;  así  como  la 
importancia de la acción del ayuntamiento en 
la protección de las defensoras y defensores 
ante  el  incremento  de  la  situación  de 
vulnerabilidad  que  sufren,  la  cual  demanda 
cada  vez  más  de  espacios  seguros,  de 
cuidados,  de  visibilidad  internacional  y  de 
sensibilización  de  la  población  de  nuestro 
municipio.

Es  por  lo  anteriormente  descrito  que  el 
municipio de Ermua, a través de la presente 
declaración  institucional,  se  adhiere  a  la 
iniciativa  HERRI  BABESAREA:  Red  vasca 
municipal de protección de defensoras/es de 
derechos humanos,  la  cual  busca coordinar 
esfuerzos  entre  administraciones 
municipales,  organizaciones  sociales  vascas 
y  organizaciones  defensoras  de  derechos 
humanos  del  Sur  Global,  para  realizar 
acciones  conjuntas  de  sensibilización, 
comunicación  e  incidencia  política  con  el 
objetivo  de  contribuir  a  la  protección  de 
quienes  defienden  los  derechos  humanos 
desde el ámbito local.

10. 2025KO  ORDENANTZAK 
ALDATZEKO  ZUZENKETA  EHBILDU 
AURKEZTUTAKO 

 1.  ORDENANTZA  FISKALARI 
ZUZENKETA.  ONDASUN 
HIGIEZINEN GAINEKO ZERGA

10. ENMIENDAS  DE  MODIFICACIÓN  DE 
ORDENANZAS  2025  PRESENTADAS 
POR EH BILDU

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL Nº 1. IMPUESTO SOBRE 
BIENES INMUEBLES

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 EH Bildu: 4

Votos a favor: 
 EH Bildu: 4 
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BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

 Elkarrekin Ermua: 2 

Aurkako botoak: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstentzioak: 0

 Elkarrekin Ermua: 2

Votos en contra: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstenciones: 0

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

1.  Ordenantza  Fiskalari  egindako 
zuzenketa  ezestea.  Ondasun  higiezinen 
gaineko zerga.

Desestimar  la  enmienda  a  la 
Ordenanza  Fiscal  nº  1.  Impuesto  sobre 
Bienes Inmuebles.

 3.  ORDENANTZA  FISKALARI 
ZUZENKETA.  TRAKZIO 
MEKANIKOKO  IBILGAILUEN 
GAINEKO ZERGA

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL  Nº  3.  IMPUESTO  SOBRE 
VEHÍCULOS  DE  TRACCIÓN 
MECÁNICA

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 EH Bildu: 4
 Elkarrekin Ermua: 2 

Aurkako botoak: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 
 EH Bildu: 4 
 Elkarrekin Ermua: 2

Votos en contra: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstenciones: 0
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

Udal  Osoko  bilkurak  honako  erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

3.  Ordenantza  Fiskalari  egindako 
zuzenketa  ezestea.  Trakzio  mekanikoko 
ibilgailuen gaineko zerga

Desestimar  la  enmienda  a  la 
Ordenanza  Fiscal  nº3.  Impuesto  sobre 
Vehículos de Tracción Mecánica.

 6.  ORDENANTZA  FISKALARI 
ZUZENKETA.  ZABORRA 
BILTZEAGATIKO TASA

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL  Nº  6.  TASA  POR 
RECOGIDA DE BASURA

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 EH Bildu: 4
 Elkarrekin Ermua: 2 

Aurkako botoak: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 
 EH Bildu: 4 
 Elkarrekin Ermua: 2

Votos en contra: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstenciones: 0

Udal  Osoko  bilkurak  honako  erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

6.  Ordenantza  Fiskalari  egindako 
zuzenketa  ezestea.  Zaborra  biltzeagatiko 
tasa.

Desestimar  la  enmienda  a  la 
Ordenanza Fiscal nº6. Tasa por recogida de 
basura.

 16.  ORDENANTZA  FISKALARI 
ZUZENKETA.  IBILGAILUAK 

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL  Nº  16.  TASA  POR 
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ESPALOIETAN  ETA  BIDE 
PUBLIKOAN  SARTZEAGATIKO 
TASA

ENTRADA  DE  VEHÍCULOS  A 
TRAVÉS  DE  LAS  ACERAS  Y  LA 
RESERVA DE VÍA PÚBLICA

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 EH Bildu: 4
 Elkarrekin Ermua: 2 

Aurkako botoak: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 
 EH Bildu: 4 
 Elkarrekin Ermua: 2

Votos en contra: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2

Abstenciones: 0

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El  Pleno  de  la  Corporación,  adopta  el 
siguiente:

16.  Ordenantza  Fiskalari  egindako 
zuzenketa  ezestea.  Ibilgailuak  espaloietatik 
sartzeagatiko  eta  bide  publikoa 
erreserbatzeagatiko tasa.

Desestimar  la  enmienda  a  la 
Ordenanza Fiscal nº16. Tasa por entrada de 
Vehículos a través de las aceras y la reserva 
de vía pública.

 17.  ORDENANTZA  FISKALARI 
ZUZENKETA.  ERABILERA 
PUBLIKOKO  LURRETAN 
KOKATUTAKO  AZOKA  ETA 
BARRAKETAKO 
POSTUENGATIKO TASA

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL  Nº  17.  TASA  POR 
PUESTOS DE FERIA,  BARRACAS, 
SITUADOS EN TERRENOS DE USO 
PÚBLICO

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 EH Bildu: 4

Aurkako botoak: 
 PSE-EE/PSOE: 6
  EAJ/PNV: 3
 PP: 2

Votos a favor: 
 EH Bildu: 4 

Votos en contra: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3
 PP: 2
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Abstentzioak: 
 Elkarrekin Ermua: 2

Abstenciones: 
 Elkarrekin Ermua: 2

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

17.  Ordenantza  Fiskalari  egindako 
zuzenketa  ezestea.  Erabilera  publikoko 
lurretan  kokatutako  azoka-postuen  eta 
barraken tasa.

Desestimar  la  enmienda  a  la 
Ordenanza Fiscal nº17. Tasa por puestos de 
feria, barracas situadas en terrenos de uso 
público.

 20.  ZENBAKIKO  ORDENANTZA 
FISKALARI  ZUZENKETA. 
HORNIDURA-ZERBITZUAK 
USTIATZEN  DITUZTEN 
ENPRESEK  UDAL  BIDE 
PUBLIKOETAKO  LURZORUA, 
ZORUPEA  EDO  HEGALKINA 
MODU  PRIBATIBOAN 
ERABILTZEAGATIK  EDO 
APROBETXAMENDU  BEREZIA 
EGITEAGATIK  ORDAINDU 
BEHARREKO TASA

Gai-zerrendatik kendu da

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL  Nº  20.  TASA  POR 
UTILIZACIÓN  PRIVATIVA  O 
APROVECHAMIENTO  ESPECIAL 
DEL  SUELO,  SUBSUELO  O 
VUELO  DE  LAS  VÍAS  PÚBICAS 
MUNICIPALES  A  FAVOR  DE 
EMPRESAS EXPLOTADORAS DE 
SERVICIOS DE SUMINISTRO

Se retira del orden del día

 27.  ZENBAKIKO  ORDENANTZA 
FISKALARI  ZUZENKETA.  UDAL 
KIROL  INSTALAZIOEN 
ZERBITZUAK  EMATEAGATIKO 
TASA

 ENMIENDA  A  LA  ORDENANZA 
FISCAL  Nº  27.  TASA  POR  LA 
PRESTACIÓN  DE  LOS 
SERVICIOSDE  INSTALACIONES 
DEPORTIVAS MUNICIPALES

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
  EH Bildu: 4
 PSE-EE/PSOE: 5
 Elkarrekin Ermua: 2
 EAJ/PNV: 3

Votos a favor: 
 EH Bildu: 4
 PSE-EE/PSOE: 5
 Elkarrekin Ermua: 2
 EAJ /PNV: 3
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BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aurkako botoak: 0

Abstentzioak: 
 PP: 2
 Ricardo  Martín  López 

(PSE-EE/PSOE)

Votos en contra: 0

Abstenciones: 
 PP: 2
 Ricardo  Martín  López 

(PSE-EE/PSOE)

Udal Osoko bilkurak honako erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

27.  Ordenantza  fiskalari  egindako 
zuzenketa  onestea.  Udalaren  kirol-
instalazioen zerbitzuak emateagatiko tasa.

Estimar la enmienda a la Ordenanza 
fiscal  nº  27.  Tasa  por  la  prestación  de  los 
servicios  de  instalaciones  deportivas 
municipales.

11. 2025KO  ORDENANTZAK 
ALDATZEKO  ZUZENKETA  PARTIDO 
POPULAR AURKEZTUTAKO

11. ENMIENDAS  DE  MODIFICACIÓN  DE 
ORDENANZAS  2025  PRESENTADAS 
POR PARTIDO POPULAR

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 PP: 2

Aurkako botoak: 
 • PSE-EE/PSOE: 5
 • EAJ/PNV: 3
 • Elkarrekin Ermua: 2

Abstentzioak: 
 EH Bildu: 4

Votos a favor: 
 PP: 2

Votos en contra: 
 PSE-EE / PSOE: 5
 EAJ /PNV: 3
 Elkarrekin Ermua: 2

Abstenciones: 
 EH Bildu: 4

Udal Osoko bilkurak honako erabaki El Pleno de la Corporación, adopta el 
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Kide anitzeko gobernu-organoen bilerak
Udalbatzarraren akta

Sesiones de órganos de gobierno colegiados
Acta de Pleno 

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

hau hartu du: siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

PPk  aurkeztutako  2025eko 
Ordenantza  Fiskalak  aldatzeko  zuzenketak 
ezestea.

Desestimar  las  enmiendas  de 
modificación de las Ordenanzas Fiscales de 
2025 presentadas por el PP.

12. 2025KO ORDENANTZAK 12. ORDENANZAS 2025 

BOZKETAREN EMAITZA RESULTADO DE LA VOTACIÓN

Aldeko botoak: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ/PNV: 3

Aurkako botoak: 
 EH Bildu: 4
 Elkarrekin Ermua: 2
 PP: 2

Abstentzioak: 0

Votos a favor: 
 PSE-EE/PSOE: 6
 EAJ /PNV: 3

Votos en contra: 
 EH Bildu: 4
 Elkarrekin Ermua: 2
 PP: 2

Abastenciones: 0

Kontuan  hartu  da  Gai  Orokorren 
Informazio  Batzordearen  2024ko  urriaren 
22ko aldeko irizpena.

Considerando el dictamen favorable de 
la Comisión Informativa de Asuntos Generales 
del 22 de octubre de 2024.

Udal  Osoko  bilkurak  honako  erabaki 
hau hartu du:

El Pleno de la Corporación, adopta el 
siguiente:

ERABAKIA ACUERDO

“1.  2025  urterako  udal  zergak  eta 
tasak arautzen dituzten ordenantza batzuen 
aldaketa  behin-behinekotasunez  onestea, 
horretarako  izapidetu  den  espedientean 
jasotakoari jarraituz.

"1º.  Aprobar  provisionalmente  la 
modificación  de  determinadas  Ordenanzas 
reguladoras de los impuestos y de las tasas 
municipales para el 2025 en los términos que 
constan en el expediente tramitado al efecto.
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2. Behin-behineko erabaki hori hogeita 
hamar  lanegunez  jendaurrean  erakustea, 
iragarki-oholean  iragarkia  itsatsiz,  eta  
eguneroko  prentsan  eta  Bizkaiko  Aldizkari 
Ofizialean  argitaratuz.  Epe  horren  barruan 
interesdunek  espedientea  aztertu  eta  egoki 
iruditzen zaizkien erreklamazioak,  alegazioak 
eta iradokizunak aurkeztu ahal izango dituzte.

3.  Erreklamazio,  alegazio  edo 
iradokizunik aurkeztu ezean, erabakia behin-
betikoa  izango  da  eta  Bizkaiko  Aldizkari 
Ofizialean  argitaratuko  da  testu  osoa, 
Udalbatzarrak  gai  horren inguruan berariaz 
beste adierazpenik egin beharrik gabe”.

2º.  Exponer  al  público  el  anterior 
acuerdo  provisional,  durante  treinta  días 
hábiles,  mediante  anuncio  publicado  en  el 
tablón de anuncios, en la prensa diaria y en el 
Boletín  Oficial  de  Bizkaia,  dentro  de  los 
cuales  las  personas  interesadas  podrán 
examinar  el  expediente  y  presentar  las 
reclamaciones,  alegaciones  o  sugerencias 
que estimen oportunas.

3º.  En  el  supuesto  de  que  no  se 
presenten  reclamaciones,  alegaciones  o 
sugerencias,  se  entenderá  definitivamente 
adoptado  el  acuerdo,  procediéndose  a  la 
publicación íntegra de su texto en el Boletín 
Oficial  de  Bizkaia,  sin  necesidad  de  nuevo 
pronunciamiento  expreso  del  Pleno  de  la 
Corporación.

13. ESKARI GALDERAK 13. RUEGOS Y PREGUNTAS

Bilkura  honetan  aztertzeko  gai 
gehiagorik  ez  dagoenez,  Alkateak bilkura 
bukatutzat jo du 21:00an, eta nik,  Idazkaria 
naizenez, guztiaren fede eman dut.

No habiendo más asuntos a tratar, de 
orden de la Alcaldesa se da por finalizada la 
sesión,  levantándose la misma a las 21:00 
del  día  de  la  fecha  de  todo  lo  cual  como 
Secretario doy fe.

Akta  honek  hamabi  orri  dauzka  alde 
bietatik idatzita eta 323tik 346ra zenbakituta.

Consta  esta  acta  de  doce  folios, 
escritos  por  ambas  caras,  numeradas  del 
323 al 346.
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